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1 kit ref. 210093 pour 2 panneaux de survie /
1 kit ref. 210093 for 2 survival panels
Composition du kit / Kit composition
 4 équerres / brackets
12 vis / screws

TORX 15

²

BENETEAU 

85800 Saint-Gilles-Croix-de-Vie - France Tél SAV / After sales : 33 (0)2 51 60 51 11

                          

NOTE TECHNIQUE / TECHNICAL NOTICE  # 19009

Sécurisation des panneaux de survie 

Survival panels  securing

TRAVAUX A EFFECTUER / WORKS TO BE CARRIED OUT

Poser 2 équerres alu par panneau de survie pour  les sécuriser. 

Install 2 aluminium brackets per survival panel to secure the windows.

Les panneaux de survie  GOIOT que nous avons installés sur votre bateau ne comportent pas de dispositif de sécurité en cas de décollement 

accidentel du verre.

The GOIOT survival hatches that we have installed on your boat do not have safety device in case of accidental detachment of the glass.

PIECES NECESSAIRES / NECESSARY PARTS :

OUTILLAGE / TOOLS :

ACCES / ACCESS :  Par l'extérieur / From outside TEMPS ALLOUE / ALLOCATED TIME :   1H30

Positionner et centrer les équerres sur les cotés */  Position 

and center the brackets on the side*.
Percer 3 trous Ø3mm/Drill 3 holes Ø 3mm.

Dégraisser et essuyer /degrease and wipe. Encoller dans les trous et sur le montant du panneau / glue 

in the holes and the frame of the panel .
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NOTE TECHNIQUE / TECHNICAL NOTICE  # 19009

Sécurisation des panneaux de survie 

Survival panels  securing

Coller l'équerre au tracé / 

Glue the bracket according to the marks.

Répéter les opérations pour la pose de la seconde équerre/

Repeat the operation for installation of the second bracket.

Visser les 3 vis et nettoyer l'excédent de colle /

Tigthen the 3 screws and clean the excess glue.

*La position sur le lagoon 40 peut être  haut/bas /

* The position on the lagoon 40 can be up/down.

Enlever la protection du scotch double face /

Remove the protection from the double side tape. 


